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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone n a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone 1s turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.
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The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiF1, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu @)n from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
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- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -~ ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account ;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN
Touch Wi-F1 switch to activate. Open Wi-F1 to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
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Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state

-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display
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a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

¢. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiF1 or mobile network connection to get localization.
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Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
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Factory data reset: clear all data stored on the phone.
Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.

Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call
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2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1425

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. JO8/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure,
guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and
services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW
product Allview P41 eMagic does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and 1s according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE s1 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 st EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director

SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov >

08.06.2016 Y
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UHCTPYKIMHU 3A BE3OINACHOCT

BHUMAHME! [IpoyeTeTe BHUMATEIHO TE€3U UHCTPYKIUI U TH CIEABANTE.

Kapaiite npeanasauBo: [IpenopbuBame na He u3noi3Bate TenedoHa aAokaTo modupare. AKO Ce HAJIOXKHU J1a TO
non3Bate - Bkiroyere pexxum — CBOBOHU PBLIE.

H3kiarouere TesedoHa KOraTro cre B camoJier

CMyleHHsITa, TPUIMHEHN OT MOOWIIHUTE TeNe(OHU BIUSAT HA O€30MIaCHOCTTA HA Bb3IyXOILIABAHETO, U TIOPA/IN TOBA
€ HE3aKOHHO, Jia To U3I0I3BaTe B camolieTa . Molig yBepere ce, ue TeseoHa € U3KII0UEH JI0KaTO CTE B CaMOJIETA.

B 6oannua: Korato m3nonsBare TenedoHa B OoaHHUIIA , TPSIOBA /1a ce choOpa3siBaTe ¢ MpaBUJiaTa OMPEICIICHH OT
OonHUIIATA.

OTtopusupan cepBu3: CaMO OTOPU3MPAHU CEPBU3U MOTAT J1a peMOHTHpAT TesnedoHa. AKo oTBopuTe TenedoHa U ce
OMMUTATE CaMo J1a ONPAaBUTE €BEHTYyaAJIHA MTOBPEAA, FTapaHIMATa ABTOMAaTHYHO CTaBa HEBAJIM/IHA.

Axcecoapu u 0atepmii: TpsOBa 1a ce U3MOJ3BAT, CAMO aKCECCOApU U 0aTepuil 0JJ0OpPEHU OT MPOU3BOIUTEIS .
Cnewmrnu o0axxaaHus: YBepere ce, 4e TeJ1e()OHBT € BKIKYECH, AK0 JKeJlaeTe 1a HAPABUTe CIEUIHO NOBUKBAaHe,
HaOepere 112 1 HaTHCHeTe KJIaBUIIA 32 MOBUKBaHe. [loTBbpAeTEe MIACTOTO, 00SICHETE KAKBO C€ € CJOYYHJIO  He
3aTBapsiTe MOBUKBAHETO.

Bbarepus u 3ape:xknane Ha OGatepusita: IIpenopbuBa ce MBJIHO 3apekaaHe Ha OarepusiTa Mpeau H3IMOJI3BaHE Ha
ycTpoiictBoTo. He m3naraiite Oartepusta Ha temmeparypu Hana 40 rpagyca nensuil. He msnmaraiite wiam XBBpPIISIHTE
OatepusiTa B orbH. U3XBBpIIsiiTe OaTepuiiTe B 0003HAYEHUTE 3a TOBA MECTA.

18 Bg



Buumanue: He HoCMM OTTOBOPHOCT ako TejiepoHa € U3MOJ3BaH MO Pa3InuyeH HAUWH OT YKa3aHUATa B HHCPYKIIUSITA.
Hamrata kommanus cu 3amas3Ba MpaBoTo Jia IPaBU MPOMEHH B ChIBPKAHUETO Ha PHKOBOACTBOTO, O€3 J1a OITOBECTSIBA
ToBa MyoanyHO. Te3u mpomeHu 1ie ObJaT OMOBECTSIBaHM B caiiTa Ha KommnanusaTa. [Ipoussoautens - Visual Fan Ltd.,
CH 3aIria3Ba IpaBoTO Jia crpe paboTa ChC BCEKU CEPBU3EH IIEHTHP, YIIOMEHAT Ha rapaHIlMOHHAaTa KapTa, KbM JlataTa
Ha 3aKyIyBaHe Ha MPOaYKTa.

3a na n30erHeTe HeAOPa3yMEHUs, IPEJIN J1a 3aHECETE YCTPONUCTBOTO 32 PEMOHT B HAKOW OT CEPBU3UTE, MOJIS
npoBepeTe Ha cTpanuiiata www.allviewmobile.com, nanu uzbpanus cepBus ¢puryprpa B 0OHOBEHHUSI CITUCHK C
YIT'BJIHOMOIIICHU CEPBU3H.

3a moBeue uHdopmalus 3a mpoaykra nocerere www.allviewmobile.com. He nmokpuBaiiTe aHTeHaTa ¢ pbKa WIH OT
npyru npeaMetu HecnazBaHeTo BoaM 10 MPOOIEMU 3a CBbpP3BaHE U OBP30 0CBOOOXKAaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha
OaTepudTa.

Bcuuku npuioxeHus, Npe10CTaBeHN OT TPETU CTPAHU, KAKTO U MHCTAIMPAHU HA TOBA YCTPOMCTBO, MOrarT J1a ObaaT
MOJU(pUIIMPAHU U / WM CIIPEHH BBB BeekH euH MoMeHT. Visual Fan OO/] He HocH OTTOBOPHOCT MO HUKAKbB HAYWH
3a MOAN(UKAIIUY HA YCIYTUTE WU ChABPKAHUETO HA TE€3U MPUIIOKEHUS. BCAKO MCKaHe Ui BHIIPOC MO OTHOIIICHUE
Ha MPUJIOKEHUS Ha TPETH JIUIlA, MOXKE J1a ObJIe aipeCUpaHo 10 COOCTBEHUIINTE HA TE€3U MPUIOKCHHUS.

BriirouBaHe M3KJII0YBAaHE HA YCTPOMCTBOTO U PEeKUM HA M3YaKBaHe

Cnen mocraBsine Ha SIM kapTuTe, kaprara mamMeT U OarepusTa, BKIHOYeTe TenedoHa, ype3 HATHCKaHE Ha
3aXpaHBalIUAT OYTOH 32 OKOJIO 3 CEeKyHIH. 3a Ja TO M3KIIOUHUTE CHIIO 33aJPBHAKTE 3aXpaHBAIIUAT OYTOH M IMOCIE
NOTBBPAETE. AKO HaTHUCHETe OyTOHa 3a KpaTKo TeiedoHa MUHABA B PEXXKUM Ha M3YaKBaHE U €KpaHa M3racma, 3a Ja
U3JIe3eTe OT peKMMa Ha M3YAKBAHE MaK HATUCHETE 34 KPATKO CHIIUAT OYTOH.
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OTkjII04YBaHe, HAYAJIeH eKPaH M MPUJI0KEHUs

3a 1a OTKJIIOUMTE €KpaHa MpU BH300OHOBSIBAHE OT PEKUM Ha TOTOBHOCT, IUIb3HETE NMPBHCTA CH OT THHOTO KbM TOpHATa
yacT Ha ekpana. llle ce mosiBM OCHOBHUS €KpaH.

HauanHusT ekpan MoXxe [a ce MepCcoHaJu3upa C HMKOHU M TPWIOKEHHs. B ropHata yacT Ha eKpaHa HMa
uHdopMaIMOHHA JIEHTa, KOATO JaBa nH(pOpMaIus 3a cHjlaTa Ha CUTHaJIa Ha MOOMIIHAaTa Mpexa, cherosiuue Ha WiFi,
Bluetooth, HuBO Ha 6atepusTa u BpeMeTo.

3a 5a BUAWTE MEHIOTO C BCHYKH MPHUJIOXKEHUS, JOKOCHeTe MeEHI0 MKOHaTa B JOJHMAT JIECEH BI'bJ Ha €KpaHa.
[Ipunb3HeTe HA JSBO 32 J1a C€ MPEBBPTIT BCUUKH UKOHU HA MPWIOKEHUATA. JlJOKOCHETE &KEeTaHOTO MPUIOKEHUE 32
7a To moTBbpauTe. M3non3Baiite OyToHa 3a BpBIlaHe 3a Ja C€ BhPHETE KbM TJIABHUAT €KPaH.

Hacrtpoiiku Ha Tejedona

3a na HacTpoute TenedoHa OTHIIETE B MEHIOTO C MpUJIOKEeHUsITa U HathucHeTe Hactpoiiuku / Settings. MeHIOTO ¢
HACTPOMKH € OpraHu3upaHo B 4 MOJAMEHIOTA!

A:KomyHukaumia:
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1. HacTpoiiku Ha aBete SIM kapTu: ynpapnenue Ha GSM u 3G ycayru.
- I'macoBo moBuKBaHe: M3bepeTe mpeaBaputenHo kosi CHM-kapTa ga ce W3MoJ3Ba MPU U3BBPIIBAHE Ha TJIACOBO
MOBUKBAHE WM JIa MUTA MPEIN BCSIKO 00aXK1aHe;
[ToBukBane Ha maHHW: m30epere mnpensapureaHo kos CHM-kapra jga ce HW3Mmoyi3Ba NMPH MPOBEXKIAHE HA BUIEO
pasroBop);
- Cpro0mienus: u3depere npeasaputeaHo koss CHIM-kapTa aa ce u3Io3Ba MMpy U3MpaiiaHe Ha TEKCTOBH ChOOIICHUS;
2.HacTpoiiky Ha MOBMKBAHETO: CIICIIMATHA HACTPOMKHU 3a TJIACOBU Pa3rOBOPHU, BUJIEO Pa3TOBOPU
3. Wireless & networks: HacTpotiku 3a ynpasiaenue Ha Mmoomiaau Mpexkn WiF1, Bluetooth. — CamoneTren pexum:
OTMETKa B KBaJpaTUueTO, 3a Ja JICAKTUBUPATE BCHUKHU OC3KUIHU BPH3KH ;
- WiF1 :otmeTka B kBagpatueTo 3a na ce Bmoun WiFi mpexa;
- WiFi nactpoiiku: ThpceHe, BKItouBaHe U u3kitouBane ot WiFi mpexu;
3abenexka! 3a 1a ce BKIIOYUTE B 3aKJIOYEHH MPEXKH TPsiOBa 1a BbBEAETE MapoJIa;
- Bluetooth: oTmeTka B kBajmpaTyeTo, 3a 1a ce BkiIoun Bluetooth ;
- Bluetooth nacTpoiiku : oTBOpeTe MeHIOTO, 32 J1a ThpcH, Bluetooth ycTpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: moamento, 3a 1a HacTpouTe TeiaedOHA CH, KaTO MPEHOCHMAa TOYKA 3a JIOCTBIT JI0
MHTEPHET; MOJKE JIa CIIOJIE/IATE BalaTa HHTEpHET Bpb3ka upe3 WikFi unu USB;
- MoOuiiHA MpexH:

- 3G ycnyru: Briwouete/uskinouete 3GBpb3kata KbM ompeaencHa SIM kapra uiam uzbepere mpeanoyrMTaHa
mobuiiHa Mpexa: GSM/WCDMA vnu camo WCDMA;
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- ime Ha Toukarta 3a JOCTBII: HACTPONUTE UMETO Ha TOYKATa 3a JIOCTHII — 32 MOOWJICH JOCTBII 10 HHTEPHET Ipe3
ChOTBETHATa MOOMITHA MPEXa;

B. Cucremun:
1. Aynuo npoduau: 1006aBsHe U3TPUBAHE WIH MPOMSHA HA ayauo npoduiv . MoxeTe 1a mepcoHaaIu3upaTe ayauo
npoduiIuTe, Ype3 MPOMsIHA HAa PUHITOH, pa3l03HABATENICH 3BYK, WM BUOpALIHiA .
2. Iucruieii: HACTPOMKH Ha SIPKOCTTA HA JIUCILIES], CKpUMHCENBBpa, nHTEep(deiic aHuMaIuii 1 aBTOMAaTUYHO 3aBbPTaHE
Ha TUCILIES;
3. E3uK ¥ KJIaBuaTypa: uzdepere e3uKk U METOJ 32 BbBEXK/IaHE Ha TEKCT,
4. IaTa u yac: OTBOpETE 3a HACTPOMKA HA JaTa 4ac U 4acoBa 30HA ;
S. IlnaHupaHe Ha BKJIYBaHe U U3KJIKYBaHe: MoOXeTe 1a HACTPOUTE YCTPOMCTBOTO 3a aTOMAaTHYHO BKJIIOUBAHE U
U3KJIFOUBAHE B OINPEEIICH Yac.;
6. Ilnanupane Ha BKJI/M3KJ HA caMosieTeH pe:xkuM: CaMOJIETHHUAT PEKUM MOKE J1a C€ HACTPOH 3a BKIFOUBAHE WIIH
U3KJIFOUBAHE B ONPEIECIICH Yac.
C. Ilpuoxenusi:
1. Ilpusoxenus:
- Unknown sources: oTMeTKa B KBaJapaT4eTO 3a Jia TO3BOJINTE WHCTANAIMATA HA TIPHIIOKEHUS OT JPYTd U3TOYHUIU
OCBEH O(UITMATHUS Mara3uH 3a MPUIOKEHUS;
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- Ilpennountana AUPEKTOpHUA 3a MHCTaNaIusg. MoxeTe na uzbepere SD kapTaTa uiau BrpajeHata maMeT WIHM Ja
OCTABUTE CHCTEMATa Jla peIln cama;

-YnpaBiieHUE Ha TPUJIOKEHUATA . Pasriie:xxgane npeMeCcTBaHe UM U3TPUBAHE HA MIPUIIOKECHHUSITA,

- Storage usage: MEHIOTO MOKa3Ba CIIUCHhK HA BCUYKH MHCTAIMPAHU MPUIIOKECHUS,

2. llpounan U CHHXPOHU3HUPAHE

- OCHOBHHU JaHHU: OTMETKA B KBAaJIPAaTU€TO, 32 J1a O3BOJIM HA MPUJIOKEHUATA 1a U3NPAIIAT U MOJy4aBaT JaHHU IO
BCSIKO BPEME;

- ABTOMaTUYHO CUHXpPOHHU3UpPaAHE: OTMETKA B KBaApaTUeTO, 3a Ja C€ MO3BOJIM aBTOMATUYHOTO CHHXPOHHU3UPAHE HA
JTAHHUTE;

3. Privacy: 1a HanpaBuTe pe3epBHO KOMUE WU J1a Bb3CTAHOBUTE (DaOpUUHUTE HACTPOMKHU Ha YCTPOHUCTBOTO.

4. CurypHocT:

- 3aKJIFOYBAaHE HA €KpaHa: ONMpeAessi METO 32 OTKJIFOYBAHE,TApOJIa WK APYT.

- 3axntouBane Ha SIM kapTa:akTUBHpaHe/IeaKTUBHpPAHE Ha 3aKiatouBaHe Ha SIM kapta

-ITapona: [IpoBepeTe 3a Moka3BaHe Ha MapoJjara, JOKATO BbBEK/IATE ;

S. MecromnoJioxKkeHnue:

- M3non3Baiite wireless networks :oTMeTka B KBajpaTyeTo 3a Ja MO3BOJIUTE HA CHCTEMATa Jla OMPEAE/N BalleTo
mecTtonoioxkenue upe3 Wi Fi uim moOGuiHaTa Mpexa.
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- Uznon3Baiite GPS satellites otMeTka B kBajpaTyeTo, 3a Ja C€ ONpeIesId TOUHOTO MECTOIOI0KEHNE C MOMOIITa Ha
GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: M3nomsBaiite GPS cnomaratennu nannu, 3a aa ce yckopu GPS noszurmonupaneto;

6. Chrxpanenme:. BIDKTe HH(OpPMAIIMs OTHOCHO 00IllaTa maMeT U U3IMoJI3BaHaTa maMeT Ha Mukpo SD kapta

1. JocTtbn

2. I'macoB Bxoa u u3xoa: HacTpoliku 3a riacoB BXO/I;

3.3a Tenedona: nHpopManus OTHOCHO ChCTOSTHMETO M M3MOJI3BAHETO HA 0aTepusita, NpaBHU UHGOpMALUH,
MoO/eJIa HA TeJe(pOHA U BepcusaTa Ha copryepa.

HHCTPYMEHTU

KOHTAKTH

JlocThI 10 KOHTAKTUTE Ype3 MEHIO MpuioxkeHusara. [1o moapazoupane mie ce noaBsAT KoHTakTu oT Bamata CUM-kapra
u TenedoH.

/lo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpETE KOHTAKTH OT TJIABHOTO MEHIO;

- JlokocHeTe + cuMBOJIa B TOpHaTa JsCHA CTpaHa Ha €KpaHa;

- WN3bepere mamerta B KOsATO uckare ga cbxpanutre: CHUM kapra wim TenedoHHa  MaMmeT
- Jlo6aBete nHbOpMaIKs 32 KOHTAKTA;
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- Hakpas nokocHere ['otoBo / Done.

Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIMCBHKA ¢ 00aKIaHUATA:

- Ot MeHIOTO ¢ mpuiiokeHusiTa oTBopere call log;

- JlokocHeTe TenedOHHUIT HOMEP KOWTO MCKATe J1a 3aIuIleTe;
- Jloxocuete HoB xoHTakT / New contact button;

- N36epeTe mameTTa B KOSITO UCKATE Ja ChXPAHUTE

- [lob6aBete nH(popmalus 3a KOHTAKTa,;

- Hakpas mokocHere ['oroBo Done.

IIpexBbp/isiHe HA KOHTAKTH

Bue MoxeTte 1a npexBbpaTe KOHTAKTH MEXKIYy NaMETUTE KAKTO CJIE/BA:
- OtBOpete Contacts;

- Hatucuere Options 6yton u uzbepere Import / Export;

- N36epeTe maMmeTTa OT KOSATO UCKATE J]a KOMUPATe KOHTAKTA,

- N36epeTe maMeT B KOSITO UCKATE J1a KOMUPATE KOHTAKTA,

- M36epeTe KOHTAKT 3a KOMHUPAHE ;

- Hatucnere Copy OyTOH.

IlepcoHajim3upaHe HA KOHTAKTUTE CbC CHUMKH WM PUHITOH
3at0enexka: Konrakrure B CUM kapraTa He MOrar /1a ce epCOHAJIU3MPAT CbC CHUMKA UM PUHITOH.
3a 1a 100aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJICIBANUTE CIEHUTE CTHIIKHU:
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- OtBOpete Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO MME Ha KOHTAKT;

- B ropnara sisicHa 4yacT Ha eKpaHa JIOKOCHETEe CUMBOJIA 3a J00aBsSHE;

- B neBuAT Bprba Ha ekpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH;

- 30epete MeTo1 Ha BbBEXKIaHE HA U300paKEeHUETO: (POTO CHUMKA WIIH OT TaJlepusiTa.
3a 1a nob6aBuTe crieU(PpUUEH PUHTTOH KbM KOHTAKTa HaMpaBeTe CIAETHOTO:

- OtBOpete Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO MME Ha KOHTAKTA;

- Hatucuere options 6yton u Options ;

- JlokocHeTe Ringtone u uzbepere KeaaHUusT 3BYK.

Pa3rosopu

3a na HabepeTe HOMEP,0TBOpETE KiIaBMaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaThucHeTe OyToHa call.

33 Ja OTI‘OBOpI/IM Ha )Ipar IIOBUKBAHC HMKOHATa HA ASJCHO, U 4 OTXB'pr'II/I IIJIB3TrdHC Ha HpI/ISI/IBa Ha HKOHAaTa, 3a 14
HaITyCHa.

Moxere na HaOupaTe HOMEpa U OT CIHCHKa ¢ O0aKJaHHUs, JOKOCHETE KeJdaHUs Teae(oHEeH HOMEp M HAaTHUCHETE
OyToHa 3a TOBMKBAHE B JJ0JIHATA YacT Ha €KpaHa.

CroOmenus :
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3a Aa Cb3AaACTC U U3IPATUTC CT:O6HICHI/IG npoue)mpaﬁTe KaKTO CJICABA:

- OTBOpETE MEHIOTO C MPUIOKECHUATA,

- OTBOpETE Messaging IPUIIOKEHUETO;

- B apHOTO Ha expana HatucHere Compose new message,

- Hammmirete ¢cb00IEHNETO;

3abenexka: Bue cb3zgaBate MMS upe3 nokocBaHe MpUKauBaTe CUMBOJ U J100aBITE MEAUNHO ChIABPKAHUE:
U300paxeHus, 3ByK WIH (QUIMH.

- B Hauan0TO TEKCTOBOTO TMOJIe JOOABUTE HOMEpa WK UMETO Ha TOITy4YaTes;

- JlokocHeTe cTpenkarta OT JgcHaTa CTpaHa Ha TEKCTOBATa KyTHs 3a Ja U3MPATUTE CHOOIIECHUETO.

Google Play store
MarasuHa 3a IpUIOKEHUS PEAOCTABS MHOKECTBO MPUIIOKEHUS OT Pa3IMUHUA KATETOPUU . UTPU, OU3HEC
KOMYHUKaIIU, Ta3apyBaHe, IbTeecTBUsAl, 3a0aBnenus, KHUTH, oOpa3oBanue, puHancuit, pororpadus,

WHCTPYMEHTH, MEJIUS, COIUAITHU MPEXKHU, CIOPT, HOBUHM.

[I5pBUAT BT, KOTaTO OTBOPUTE Mara3rHa, Ie BU ObJIc HAIIOMHEHO 3a yA0CTOBEpsBaHEe. AKO Beue UMate
peructpaiusa B Google , mombiiHeTe AaHHUTE. AKO HAMaTe HaTucHeTe Create OyToHaA 3a Ja Ch37aJeTe HOBA
PETUCTpaLMs U CIEBAUTE CTHIIKUTE KOUTO BU U3MUCBA Ha €KpaHa
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JAEKJVIAPAIIUS 3A CBbOTBETCTBUE
Nr. 1425

Hue, SC Visual Fan SRL, c¢bc coruanuara nentpanara B bpamios, 61-1o Brazilor ynuna, nomencku ko 500313
PymbHus, peructpupano B Tbeproeckus peructbp bpamos nox Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kato
BHOCHUTEJI, C€ TapaHTHUpA, TapaHIus U AeKJIapupa Ha CBOS OTTOBOPHOCT, chriacHo wi. 4 HG nr.1.022 /2002 mo
OTHOILIEHHE Ha TPOJIYKTUTE U YCIYTUTE PEKUM, KOETO MOKE Jia TOCTABU B OMACHOCT KUBOTA U 3[PaBETO, CUTYPHOCTTA
u 3amurata Ha Tpyaa, ue ALLVIEW npoaykr Allview P41 eMagic He mocTaBsi B 0aCHOCT KMBOTA, 0€30MMacHOCTTA Ha
Tpy/Jla, He MPUYUHSIBA HEOJIArOMPUATHU BH3ACHCTBUS BHPXY OKOJIHATA Cpelia U € B ChOTBETCTBUE C:

2011/65 Jupextuna -B / UE 0OTHOCHO OrpaHUYEHUATA B U3M0JI3BAHETO HA HAKOM onacHU BellecTBa B| Electonic u
€JIEKTPUUYECKHU CHOPHKECHHUS.

-B JlupekTtiBa OTHOCHO pajauo u TeaekoMyHukarmoHnHo odopyasade R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupexkTrBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHE HAa HUCKO HampekeHue notpeoutenu odopyasane 73/32 / IIUE,
moaudummpan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) JlupexTuBata 3a.

-B /lupekTuBa mo oTHOIIIEHHE Ha eleKTpoMaruutHaTa cbBMecTuMocT 89/336 / CEE, mogudunmpan ot 92/31 /
CEE SI1 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS mupextuBa: EN50581: 2012

N3uckBanus -B 6e3omacHocTTa Ha eBporneiickara nupextusa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011
SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11:2009 / A12: 2011 cTtangapTu, 1o OTHOIIIEHUE HA CPOKA HA HUBO JeluOeny Ha
KOMEPCUAIIN3UPAHU YCTPOMCTBA.
[IpoAYKTHT € OUI OLICHEH B ChOTBETCTBHUE ChC CICAHUTE CTAHIAPTH:
-I'pmka 3a 3apaBeTo: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
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-0€30IMacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Paguoo3ByuaBane Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Iponenypara Ha kamarutera Ha CI'O 3a chOTBETCTBHE c€ U3BBLPIIBA B ChboTBETCTBUE C 1999/5 / [lupexktura CEE
(ot mpunoxxenueto Il Ha HG Nr. 88/2003) noxymenrtanusita € B SC Visual Fan SRL, bpamios, 61-to Brazilor ynuna,
nomeHcku ko 500313, PymbHUS KbM HEro 1ie ObJAT MOCTABEHH Ha Pa3NojoKeHue npu noucksane. [Ipomeaypara Ha
CI'O npoaykTy Ha CbOTBETCTBUETO € U3BBPIICHO C YUaCTUETO Ha ciienuuTe nHCcTuTyuu: Phoenix Testlab GmbH

[IpoaykThT ©Ma MapKUpOBKa Mpuiara. /J[exmapanusara 3a CbOTBETCTBUE MOXKETE J]a HAMEPUTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Hupektop - Koty#Ha I'eopre
SAR 1.169W/kg drL
Brasov ,ﬂ_&ﬁ?’
08.06.2016 "
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Bezpecnostni opatreni

DULEZITE! Prosime, preététe si pozornd tyto pokyny a postupujte podle nich, v piipadé nebezpeénych situaci.
Bezpelnost pii fizeni: Je doporu¢eno nepouzivat mobilni telefon, pokud fidite. Pokud jej musite pouzit, vzdy pouzijte
system “Volne ruce” pfi1 fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zplisobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpecnost letectvi, tudiZ je nelegalni je pouzivat v letadle.
Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur€ené danou
nemocnici. Jakékoliv ruseni zplisobené ptistroji wireless mize ovlivnit vykony telefonu.

Schvélené servisy: Pouze schvalené servisy mizou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete telefon a
pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

PtisluSenstvi a baterie: Mohou se pouZivat pouze prisluSenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.

Tisniova volani: Ujistéte se, ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tistiové voladni na 112,
stisknéte tlacitko volat a potvrd’'te umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.
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Baterie a nabijeni baterie: Doporu¢ujeme baterii pfed prvnim pouzitim pln€ nabit. Nevystavujte baterii/cely
vyrobek teplotdm nad 40° C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie odevzdavejte na sbérnych
mistech k tomu urcenych.

Pozor: Neneseme zZadnou odpoveédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v prirucce.
Nase spole¢nost si vyhrazuje pravo ménit obsah pfirucky, aniz by to zvetejiiovala. Tyto zmény budou uvedené na
strankach spolecnosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény.
Obsah teto prirucky mize byt odliSny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto ptipadé, posledné
Jjmenovany bude platny

Aby se piedeslo problémum, které mohou nastat ohledné servisii které jiz nejsou piijaté S.C. Visual

Fan

S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukoncit spolupraci s jakymkoliv piijatym spolupracujicim servisem,
uvedenym na zaru¢nim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobkil), pted pfedanim vyrobku do servisu, prosime
zkontrolujte aktualizovany seznam prijatych servisil, uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service -
Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objektii
NedodrZeni vede k problémiim s ptipojenim a rychlé vybiti baterie.
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Vsechny aplikace poskytované tietimi stranami a instalovand v tomto zatizeni, mohou byt upraveny a / nebo se
zastavil v kazdém okamziku. Vizualni Fan Ltd nenese odpovédnost v zddném piipadé za Gpravy sluzeb nebo obsahu
téchto aplikaci. Kazda Zadost nebo dotaz tykajici se aplikace tfetich stran mohou byt zaslany vlastnikiim téchto
aplikaci.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vloZeni karet SIM, pamétove karty a baterie, zapnéte telefon pridrZzenim tlacitka Zapnout po dobu 3 vtetfin. Pro
vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlaCitko a potvrd’te. Pokud stisknete kratce tla¢itko Zapnout, prevedete telefon do
reZimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.

Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pti obnoveni z tisporného rezimu, piejed’te prstem od spodni ¢asti na horni ¢asti
obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.

Stranky hlavniho displeje Ize personalizovat zkratkami a widgety. V horni ¢asti displeje se nachazi oznamovaci
lista, ktera obsahuje informace o trovni signalu mobilnich siti, WiF1, Bluetooth, uroven baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu @ z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani strdnkami
hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. Pouzijte tlacitko Zpét pro navrat na
hlavni disple;.
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Volani

Pro vyto€eni urcitého Cisla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni ¢islo a stisknéte klavesu
volat. MiiZete vytacet ¢isla pfimo z Historie hovori, dotknéte se tlacCitka volat na pravé stran¢ pozadovaneho ¢isla. Pro
zvednuti hovoru posuite centralni symbol doprava, a pro zamitnuti hovoru jej posuiite doleva.

Zpravy

Pro vytvoieni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:

Oteviete menu aplikaci;

Otevrete aplikaci Zpravy;

V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;

Poznamka: Muzete prevest zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vloZzenim obsahu media: obrazky, zvuky
nebol filmy.

Do horniho pole vlozte telefonni ¢islo nebo jméno pfijemce;

Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty
Otevriete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.
Ptidani nového kontaktu:
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Oteviete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu ptidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamét’ nebo tcet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte idaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit. Pfidani kontaktu z historie hovori:

Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

Dotknéte se telefonniho Cisla, které chcete ulozit;

Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;

Vyberte pamét’ nebo ucet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte tdaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Import/export kontaktti

Miizete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamét'mi a ucéty, nasledujicim zpiisobem:

Oteviete Kontakty;

Stisknéte tlacitko MoZnosti a vyberte Importovat/Exportovat;

Vyberte pamét’, z které se budou kopirovat kontakty;

Vyberte pamét, do které budete kopirovat kontakty;

Vyberte kontakty na kopirovani;

Stisknéte tlacitko Kopirovat;

Synchronizace kontaktl s i¢tem

Poznamka: Pokud jesté nemate vytvotfeny ucet, miizete vytvorit uzivatelsky ucet Google, pottebny na ptistup k
virtudlni prodejné aplikaci.
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Miizete synchronizovat kontakty ur¢itého uctu, nasledujicim zpiisobem:

Oteviete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

Dotknéte se pozadovaného UcCtu; pokud jeSté nemate zavedeny ucet, miZete zadat udaje nového uctu stisknutim
tlacitka Pfidat ucet;

Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontaktii s vlastnim obrazkem

Poznamka: Kontaktim z paméti SIM nelze ptidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro ptidéleni obrazku postupujte
takto:

Oteviete Kontakty;

Dotknéte se jména pozadovaného kontaktu;

V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;

Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfot'te nebo vyberte obrazek z galerie k ptifazeni ke kontaktu.

Google Play store

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejriznéjSich kategorii: hry, obchod, komunikace,
nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média, socialni, sport, zpravy apod.

Pti prvnim otevieni virtualni prodejny se pozaduje prihlaSeni. Pokud jiz mate ucet Google, zadejte idaje. Pokud
ne, stisknéte tlaCitko Novy pro vytvofeni noveho uctu a sledujte kroky zobrazené na displeji.

Nastaveni
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Dodavatel sluzeb miize aktivovat implicitné néktera nastaveni ptistroje tak, Ze je mozné Ze nebudete moci zménit
tato nastaveni.

Sprava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.

Poznamka: Gemini je integrovana technologie, ktera Vam umozZni ptijimat hlasové hovory na jednu z karet SIM,
pokud provadite datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouzijte ptislusna tlacitka pro pouziti funkce.

Oteviete WiFi, 1ze vyhledavat dostupné sité automaticky, sit€ bez hesla Ize pouZzit ptimo, v ptipadé zaheslovanych
siti je potfeba zadat heslo.

Bluetooth

Dostupné pristroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k ur¢itému piistroji, dotknéte se daného jména a zadejte
ovétovaci heslo.

Pouzivatelnost dat

Zde miizete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zaroveit mizete také prohlizet harmonogram stavu
pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dalsi nastaveni

Rezim letadlo
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Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pfenosného hotspot: mtlizete pouzit telefon pro vytvoreni bezdratového piistupového bodu.

Piima Wifi

Mobilni sit¢:

Sluzba 3G: pfipojte se pro deaktivaci/aktivaci sluzby 3G.

Ptedvolby.

Ptistupové body: prohliZite a ménite piistupové body. Operatofi siti.

Profily

Tato ¢ast VAm umoZni nastavit zvukové tony pro piichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms, ozndmeni.
Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tony, Oznameni

Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vybér.

Uspora energie

MiiZete vybrat jedno z nasledujicich tii profili na sporu energie:

-Vypnuto

-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v plivodnim stavu;

-ProdlouzZeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v ptivodnim stavu.

Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapeta: miZete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;

c. Automatické otaCeni obrazovky: otocCte telefon pro zménu orientace obrazku;
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d. Inaktivita: doba Cekani na vstup do reZimu stand-by;

e. Velikost pisma.

Pamégt’

Prohlizeni vnitini paméti a karty SD

Odinstalovani nebo formatovani karty SD

Akumulétor

Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani.

Aplikace

Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokaliza¢ni sluzby

Ptistup k umisténi: umoznuje aplikacim pouZivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani sateliti GPS

Google Location Service: umoZznéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. UmoZnéte pouzivani dat ze zdrojt,
jako jsou WiFi nebo mobilni sité pro uréeni pribliZzného umisténi.

BezpecCnost

Zamknuti displeje. MiiZete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN, Heslo.

Info o majiteli: zobrazite pfednastavené idaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani karty SIM.

Viditelna hesla: zobrazeni hesel pi1 zadavani.

Spravci pristroje.
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Neznamé zdroje: zaSkrtnéte pro umoZnéni nainstalovani aplikaci z nezndmych zdroja. Potvrzeni spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: pfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.

Metoda zadavani: vyberte pozadovany model kldvesnice

Jednotlivé nastaveni kldvesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

Nahradni kopie a reset

Miizete vytvorit nahradni kopii dat nebo miiZzete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
Udty

Rizeni G¢th a nastaveni synchronizace.

Datum a Cas

Automaticky: pouzijete datum a €as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické ¢asoveé pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci Casového pasma.
Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.

39cz



Vybér Casového pasma: vyberte Casové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte
“GMT+02:00”.

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Vybér formatu data: existuji 3 druhy formatu, mizete vybrat z nasledujicich: mésic-den-rok, den-mésic-rok a rok-
meésic-den, z toho rok-mésic-den je implicitni nastaveni.

Planovani zapnuti/vypnuti

MiiZete nastavit Cas automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.

Planovani reZimu letadla

Nastaveni zapnuti a vypnuti rezimu letadla v pfednastavenych Casech.

Ptistupnost

Tlac¢itko Power ukonci hovory

Na zpozdéni stisknout-a-podrzet

Instalovani skriptii web

Vyvojatrské moznosti

Nastaveni a moznosti pottebné pro vyvojate aplikaci Android.

O telefonu

Nastaveni telefonu

Legalni informace

Verze softwaru
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PROHLASENI O SHODE
&.1425

My, SC Visual Fan SRL, se socidlnim sidlem v Brasov¢, 61. Brazilor Street, poStovni smérovaci ¢islo 500313
Rumunsko, zapsana v obchodnim rejsttiku obchodu Brasov pod €. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce,
zajistit, zaruky a prohlasit na vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a sluzby,
rezim, ktery by mohl ohrozit zZivot a zdravi, bezpecnost a ochrana zdravi pti praci, Ze ALLVIEW P41 eMagic vyrobek
nema ohrozit zivot, bezpecnost prace, to mit nepiiznivé dopady na zivotni prostiedi a je v souladu s: 2011/65 Smérnice
-The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zatizeni.

-V Smérnice tykajici se rddiovych a telekomunikacnich zatizeni protipozarni R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpeCovani nizkého napéti uzivatela zatizeni sedmdesat tti tficet dvain / CEE, ve
znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); Smérnice

RoHS: EN50581: 2012
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-The Bezpecnostni poZzadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1:
2006/ Al:/ A11 2010: 2009 A12 /: standardy 2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zatizeni. Produkt
byl hodnocen v souladu s nésledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (ptilohy II HG €. 88/2003),
dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k
dispozici na vyzadani.Postup assesment produkty shoda byla splnéna za Gc€asti nasledujicich instituci: Phoenix
TestLAB GmbH Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shod¢€ je k dispozici na www.allviewmobile.com.

CE 0700
SAR: 1.169W/kg Reditel

Brasov Gheorghe /Q%m’é
08.06.2016 “ W
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Sicherheitsmalinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten imn Gefahrfillen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Thnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen
missen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wéhrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und
deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das
Mobiltelefon ausgeschaltet ist wiahrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstiitte: Nur die genehmigte Servicewerkstitte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestitigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gesprich nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Gerétes. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im
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Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten
Stellen fur Sammlung der beschadigten Akkus.

Achtung: Wir tibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde
als beschriecben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird
der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die be1 den Werkstitten, die von der Gesellschaft S.C.
Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behélt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner-
Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht
genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren, die aktualisierte Liste der
genehmigten Werkstitte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www .allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstidnden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt , jederzeit modifiziert
und / oder gestoppt konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von
Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

44 De



An-/Ausschaltung und Standby des Geriites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie
den Startknopf fir 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf
und bestétigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten nach
oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen
Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiF1, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol vom @ rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betdtigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren.
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Anrufe
Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, beriihren Sie den Anrutknopf im rechten Bereich der
gewlinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Kldange oder Filme.
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- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfingers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu iibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menii;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menti;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
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- Eintragung der Kontaktangaben;
- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.
Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wihlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;
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- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte:

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfligung stellen:
Spiele, Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bicher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.
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Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi
WiF1 Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort kénnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfiigbaren Geriate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerit anzuschlieBen, beriihren Sie den
Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.
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Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der dre1 Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.
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Anzeige

a. Leuchtstéarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wéhlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Menii;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu d@ndern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen tiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und tiber die Benutzung dieser Batterie.
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Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefihre Ort
festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.
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Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlieB3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.

4. Die Einfiihrungsmethode: Wahlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.
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Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfligung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wihlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien, wihlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wihlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuginglichkeit

55 De



. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspiatung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen notig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1425

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strafle, Postleitzahl 500313 Ruménien,
in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewéahrleisten,
garantieren und erkliren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz,
dass die ALLVIEW Produkt Allview P41 eMagic nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschriankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic
und elektrische Ausriistungen.

-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG,
durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, gedndert durch die 92/31 / CEE s1 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
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-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 st
EN 60950-1:2006/A1:2010/A11:2009/A12:2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert
Gerite.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:

-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr.
88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Strafle, Postleitzahl 500313, Ruméanien
auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitéitsbeurteilung Verfahren wurde
mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH

Das Produkt verfiigt 1iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserklarung ist bei
www.allviewmobile.com erhéltlich.

CE 0700 _\
SAR 1.169W/kg Geschéftsfithrer

Brasov /J. Gheorghe Cotuna
08.06.2016 fr"’.f_
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avion. Las mterferencias moéviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal
utilizarlo en un avion. Por favor, asegtrate de que el movil esté apagado o en el modo avion cuando estés viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden
afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderés la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

S1 necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegtrate de que el movil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a temperaturas
superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al centro de donde
comprd el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicardn en el

sitio web de la empresa.
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El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo se tomardn en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual
Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de
garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccion Soporte& Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrarda en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla estd la barra de notificaciones, las herramientas que
contienen informacion sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi_Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton enu de la pantalla principal. Desliza el boton para cambiar
la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras™ para volver a la pantalla
nicial.
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Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que estd a la
derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al ment de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos
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Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el men;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el ment;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;
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-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Sino tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo
clic en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podrés
cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexi6n de datos y estableciendo un limite de tréafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso malambrico.
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Wi-F1 Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.
Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opciodn te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de
alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y menu;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;
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d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera peridodicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a
través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

¢. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion anénimos. Permite el
uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacion aproximada.
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Seguridad
Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.
Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta

SIM.
Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.

Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.
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Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o modulo GPS.

2. Zona horaria automdaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: mterruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afilo-mes-dia, afio, mes y
dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botdn encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.
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2. Informacion legal.
3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estdn activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" estd disponible so6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcidn ofrecida por
el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad

N 1425
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Céamara de Comercio de Brasov n°® J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P41 eMagic teléfono movil marca Allview,
que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electronicos.
- La Direccidn con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El
producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del
anexo II de la resolucion n°® 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. EI
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procedimiento assesment productos conforme se cumplid con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab
GmbH.

El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORC}HE
Brasov :

08.06.2016 f‘f?
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt

okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy

robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne

hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt

akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznalol utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.
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A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsolodasi problémak €s gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa
Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu
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A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az also a képernyo felsé részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol
all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat
1genyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek
(vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy
alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat
tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy

hivas fogadasdhoz huizza az ikont a jobb oldalon, €s a hivas elutasitdsdhoz hiizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes
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Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;
- Valasszon memoriahelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki1 a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-F1i, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-F1: Be-, kikapcsolas;

-Wi-F1 Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: M1 hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
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Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1425

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kozpontja Brasso, 61. Brazilor Street, irdnyitoszam 500313 Romania, regisztralt
a Register of Commerce Brassé mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis
¢s kijelentjiik sajat felelosseégére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok
rendszerét, ami veszélybe sodornd az élet €s az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket
Allview P41 eMagic nem kertil veszélybe életét, biztonsdgat munkaerd, nem okoz kéaros kornyezeti hatasok, és az
alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic €s elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE
(HG457 /2003) sz6l6 iranyelv.

-A Tranyelv tekintetében az elektromagneses Osszeférhetdség 89/336 / CEE, mddositja a 92/31 / CEE s1 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK irdnyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 s1 EN
60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi
forgalomba eszkozoket.
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A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleloségi felmérd eljaras szerint végeztikk a 1999/5 / CEE irdnyelv (a II HG nr. 88/2003) e dokumentéciot
a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313, Romdania rd majd rendelkezésére bocsatani
a kereslet. A termékek megfeleloségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezd intézmények: Phoenix
Testlab GmbH

A termek a CE jelzése. A megfeleloségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato

SAR 1.169W/kg yheorghe Cotuna
Brasov gj/

08.06.2016 - 'I,r'
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzysta¢ rGwnoczesnie
z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas jazdy, radzimy
zawsze uzywac ,,Zestawu gtosnomowigcego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonig komorkowa,
wplywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komoérkowego w samolocie. Prosimy
upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzega¢ obowigzujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane tacznoscig bezprzewodowa, moze wptywac ujemnie na dziatanie
aparatury medycznej znajdujgcej si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komoérkowego skutkuje bezpowrotng utratg gwarancji.

Akcesoria 1 bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wlaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
nacis$nij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stalo 1 gdzie. Nigdy nie rozlaczaj si¢
plerwszy.
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Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest pelne natladowanei baterii. Nie nalezy

naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich
do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktoéw zbiorki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejsze]
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do
wiadomosci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktorego
dotycza zmiany. Tres¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukcji zalaczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikna¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore
obecnie nie sg zalecane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do
zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia danego
produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych
serwisOw, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie 1 serwis —Autoryzowany serwis”.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedZ nas na www.allview.pl. Aby unikng¢ problemow z facznoscig lub szybkich
roztadowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu rekg lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje
dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w
dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich
dostawcow.

Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
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Po wilozeniu karty SIM, 1 karty pamigci, naci$nij 1 przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wiaczania/wylaczania telefonu, aby wiaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, nacis$nij 1 przytrzymaj ten sam przycisk,
a nastepnie zatwierdz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krotkie przycisniecie przycisku Wilaczenia/Wylaczenia telefonu
spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisniecie tego samego przycisku spowoduje
wybudzenie telefonu z trybu czuwania.

Blokada ekranu glownego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacis$nij przycisk Wiaczania/Wylaczania telefonu, a nastepnie
przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Ekran glowny mozna personalizowac tworzac skroty 1 widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje sie
pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy si¢ na gldéwnej czesci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gtoéwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora chcesz wejs¢. Aby powrdci¢ na ekran gtowny,
nacis$nij przycisk Wro¢.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na gtlbwnym ekranie nalezy naci$na¢ ikon¢ stuchawki, wpisa¢ numer telefonu 1 nacisnij przycisk
wybierania (stuchawki).
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Aby odebra¢ potaczenie przychodzace, na ekranie potaczenia przychodzacego przeciagnij ikone do prawej, aby
odrzuci¢ potaczenie, przeciagnij ikonge w lewo. Mozesz wykonywac polaczenia bezposrednio z rejestru polaczen. W
tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zagdanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢

Aby utworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu gtownego;
o Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czesci ekranu.
o Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dotaczajac do tresci wiadomosci:
obrazy, dzwigki lub filmy.

o W gobrnej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.

o Przyci$na¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomosc.
Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.

Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujgcego si¢ w prawej, dolnej czesci ekranu;
. wybierz pamig¢ lub konto, na ktérym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapis:z.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory cheesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamieg¢ lub kontakt, do ktoérego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapis:z.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac 1 eksportowac kontakty pomigdzy pami¢ciami lub kontami, aby to zrobi¢:

. wejdz w aplikacje Kontakty;

. nacisnij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuy;

. wybierz pamiec, z ktorej chcesz skopiowac kontakty;
. wybierz pamigé, do ktorej cheesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj,
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do
sklepu Google Play.

Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

. wyblerz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto,

. zaznacz opcje Rejestr polgczen (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem

Uwaga: Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawac¢ wiasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wejs¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkna¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkng¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego sie w dolnej czesci ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykonac zdjecie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwo$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, shluzagcych do komunikacji, zakupdéw, podrozy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finansow, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich
zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwaé dostepnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi haslem mozna laczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostgpnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wlaczeniu funkcji. Aby potaczy¢ sie z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy 1 podac hasto weryfikujace.
Wykorzystanie danych
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W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wyltaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladac statystyki
wykorzystania potaczen danych, oraz konfigurowac limity ruchu (transferu) danych.

Wigcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering 1 punkt dostepu, dzigki ktoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostepu: przegladaj 1 zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwi¢k i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glosnosci dzwonkow dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS oraz
powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glosnosci, Sygnat dzwigckowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogolny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisng¢ przycisk
znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.
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Oszczedzanie energii
Istniejg trzy opcje oszczedzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: potaczenia 1 wiadomosci sg wigczone, potaczenia danych sg zachowane.
. Wydhluzone czuwanie: zostajg zachowane ustugi polaczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasnos¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.
b. Tapeta: aby wybrac¢ tapet¢ dla ekranu gtdwnego, odblokowania lub dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obroceniu telefonu.
d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen i1 powiadomien:: aby wlaczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem podswietlenia
wyswietlaczadla nieodebranych polaczen, wiadomosci, powiadomien.
¢. Wygaszenie 1 blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.
Pamie¢é
1.wyswietlenie stanu pamigci wewnetrznej 1 karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
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Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przenos zainstalowane aplikacje.

Uslugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komdrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.
Informacje o wlascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokade SIM

Widocznos¢ hasel: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.

Nieznane zrodia: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci
Jezyk, klawiatura, glos.
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1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostepnych dla urzadzenia.

2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor 1 konfiguracja zagdanego modelu klawiatury.

5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami 1 ustawieniami synchronizacji.
Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ dat¢ i czas z sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasowa.

3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustaw godzing: wpisz godzin¢ / minute, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefe czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00”.

6. Format 24-godzinny.
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7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien -
miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym,
ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia 1 wylgczenia telefonu na okreslong godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia 1 wylgczenia trybu lotu na okreslong godzine/dzien.
Ulatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy polaczenie

2. Op6znienie reakcji na dotyk

3. Instalacja skryptoéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i1 opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr. 1425

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
gwarantuje 1 deklaruje na wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do
produktow 1 ushug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia 1 zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze
produkt P41 eMagic nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie
ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne 1 jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektorych substancji niebezpiecznych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

-Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-Dyrektywa niskonapieciowag 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE i
93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12:
2011 1 EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla
urzadzen komercyjnych.
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Produkt zostat oceniony zgodnie z nast¢pujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Badania oceny zgodnosci zostalty wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zalacznik 11 HG nr.
88/2003) dokumentacji znajdujacej si¢ siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy
500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne do wgladu na zadanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostato

wykonane z udziatlem nast¢pujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR 1.169W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov /?[7,
08.06.2016 “
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1 folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiel, si, astfel, este i1legal sa-1 folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra is1 rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan is1 rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs 1n service va rugam sa
consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detali1 despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana
sau alte obiecte, nerespectarea acestel indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriel.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv.
Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai
acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardulur de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
vetl introduce telefonul in modul standby, 1ar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii
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Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi s1 widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiF1, Bluetooth, nivelul
bateriel, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul @ meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea

dreapta a numarului dorit.
Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, 1ar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
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- Accesat1 meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.
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Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa 1l salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesat1 Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati,;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesariit Google Play
store.

99 Ro



Putet1 sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesatl meniul de aplicatii -> Setar1 -~ CONTURI,;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschidet1 Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport,
stir1 s.a.
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La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sd nu puteti
schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setar1 WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de uatilizare a datelor
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Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setar1 VPN (Virtual private network)

Setar1 hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.

Wifi Direct

Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati s1 modificati punctele de acces.
Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
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-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms 1s1 pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut st SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de 1conite animate in ecranul de blocare;

¢. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
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2. Vertficator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setar1 individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi

Gestionare conturi s1 setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functiec de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00.
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6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: existd 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-lund-an si an-lund-zi, printre
care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion
Setar1 de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari1 s1 optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatit Android.
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Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1425

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg.
Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe
proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot
pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul Allview P41 eMagic marca ALLVIEW,
nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului s1 este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE |, modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 s1 EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
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EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectruradio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei II a HG nr.
88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
si va fi1 pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinitd cu
participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE 0700

SAR 1.169W/kg Director”
Brasov otuna Gheorghe
08.06.2016 /V
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MepbI IPEA0CTOPOKHOCTH

BAXHO!TIpoutute  BHUMAaTENbHO JaHHBIE WHCTPYKIMU U CleAyidTe UM O€CHPEKOCIOBHO, B Clly4yae
BO3HUKHOBEHUSI OMMACHBIX CUTYaITUH.

VYnpapnenue aBromoouneM: CoBeTyeM He HCTO0JIb30BaTh MOOMIIbHBIN TelleOH BO BPEMSI YIIPABICHUSI aBTOMOOWIIEM.
B ciyyae ero ucmnosib30BaHMs, BCErJa MOIb3YUTECh YCTPOMCTBOM TPOMKOM CBS3M WU ‘“‘CBOOOJHBIE PYKH~ KOTJa
yIpaBsieTe aBTOMOOUIIEM.

Beikntounte TenedoH, Kora Bkl HAXOIUTECH HA OOPTY camoJlieTa

Tendon MoxkeT co3gaTh TOMEXHU B paOOTE 3JIEKTPOHHOTO 00OPYIOBaHUS B CAMOJIETE U MOBIHATH Ha 0€30MaCHOCTh
MOJICTOB, TAKUM 00pa30M HCIIOJb30BaHUE TelledoHa Ha OOPTY camMoJIeTa 3aIlpeIIeHO.

[Toxkanyiicta, yoenurech, uto Bamn TenedoH BBIKIIOUEH KOTIa HAXOIUTECh HA OOPTY caMoJIeTa.

Boikirounte MOOUIBHBIN Tee(OH B TOTEHIIMAIBHO B3PBIBUATOM CpeE/IE.

B OGombaunax: Ilpu ucnonwszoBanuu TenedoHa B OOJbHUIAX, BBl JOJDKHBI MOJYUHHUTCS COOTBETCTBYIOIIUM
nmpaBujiaM, TPEIYCMOTPEHHBIX OoJbHUIEH. JIroOble TMOMeXH BBI3BAHHBIMH UCIIOJIB30BaHUEM OECIPOBOJIHOTO
000py1I0BaHUSI MOKET MOBJIHITH HAa MPOU3BOJUTEIBLHOCTD TeJIeOHA.

VYTBepKIeHHbIE CEPBUCHI: TONBKO YTBEPKACHHBIE CEPBUCHI MOT'YT PEMOHTUPOBATH MOOUIIbHBIEC TenedoHbl. Ecnu
Bbl oTkpbUTH TENedOH U MBITAETECh €r0 OTPEMOHTHUPOBATH CAMOCTOSATENIBHO, ATO BIIEUET 3a COOOW MpeKpalleHue
JEeUCTBUS TapaHTUHU TIPOU3BOIUTENS.

AKKyMYJISITOp M OPUHAAJIEKHOCTH: VCHONB3ylWTE TOJNBKO OJOOPEHHBIE MPOU3BOAUTEIEM MNPHUHAIAJIEC)KHOCTH U
aKKyMYJISITOPBI.
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DKCTpEHHBIE BBI3OBBI: YOeaUTECh, UTO Tele(POH BKIIIOYEH W aKTUBUPOBAH , KOTJA XOTUTE BBINOJIHUTH BHI30B K
OKCTPEHHBIM CIyX0am Mo HoMmepy 112, HaXKMuUTE KJIaBWINY BbI30Ba W TMOJITBEPAUTE Ballle MECTOHAXOXICHUE,
OOBACHUTE, YTO MPOU3OILIO U HE OTKIIOYANTE TeIe(dOH.

AKKyMyJISITOp W 3apsjka akkymyisiTopa: PekoMeHayeTcsi mojHas 3apsaaka akKymylsaTopa Mepes IMepBbIM
UCIIOJIb30BaHUeM ycTpoiictBa. He mojBepraiite akkymynstop temmneparypam Bbimie +40°C. He Opocaiite
aKKyMYJISITOp B OTKPBITHIM OTOHb WJIM HayTaja. Bo3BpariaiiTe HeHMCIpaBHbIE aKKYMYJISATOPBI TPOU3BOIUTEINIO WU B
CHElUAJIbHBIC LIEHTPBI 110 COOPY HEUCITPABHBIX AKKYMYJISITOPOB.

Buumanune: Mbl HE HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CUTyalldM, B KOTOPHIX TeIe(OH HCHOJIb30BaH MHAYE, YEM 3TO
OpelyCMOTPEHO B JTaHHOM pyKOBOACTBe. Hamia xommnaHus ocTaBisieT 3a cOOOM MpaBO BHOCUTh W3MEHEHHUS B
CoJiepaHuEe PYKOBOJACTBA, 0€3 OIMyOJIMKOBaHUS ATOro AcHCTBUA. JlaHHBIE M3MEHEHHs] OyIyT pa3MelleHbl Ha BeO-
caliTe KOMIIAHUH, MpUJIarasg uX K COOTBETCTBYIOIIEMY YCTPOIMCTBY.

ConepxaHue aHHOTO PYKOBOJACTBA MOXET OTJIMYAThCA OT CYIIECTBYIOIIETO MpoaykTa. B 3Tom ciyuae, OyaeT
MPUHUMATHCS BO BHUMAaHHUE TTOCJICTHUM.

Bo uzbexanue mpoOaeM, KOTOpbIE MOTYT BO3HUKHYTh C CEPBUCHBIMU LIEHTPaMU , KOTOpbIe OoJibllie He 0/100peHsl SC
Visual Fan SRL (mockonpky Visual Fan octaBnsier 3a coGoii mpaBo MpeKpaileHUs COTPYIHUYECTBA C JIFOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYIIECTBYIOIIEM Ha TapaHTUWHOM cepTU(]PUKATE OT JAThl MPOJaKU HA PHIHKE MApTUH
MPOIYKITUH ), IPEKJE YeM MPUBECTU YCTPONCTBO B CEPBUC, MPOKOHCYJIBTUPYIUTE OOHOBJICHHBIN CITUCOK 0100 €HHBIX
CEPBHUCHBIX LIEHTPOB, Ha BeO-calite Allview B paznene “Ilognepxkka&cepBuc — YTBepkaeHHBIN cepBuc”. s 6omee
noApoOHOI MH(pOPMALIMU O TAHHOM YCTPOMCTBE moceTuTe cakt www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiiTe aHTEHHY
PYKOM WU JPYTUMH MpEeIMETaMU, HECOOJIOAEHNE TAaHHOTO yKa3aHUs MOXKET MPUBECTU K MPOOJIEMaM CO CBS3BIO U
ObICTpOro pa3psana akkymyssitopa. [Ipunoxkenus, KOTopble COTPOBOXKIAIOT YCTPOMCTBO, U MPEAOCTABICHBI TPETHUMU
JUIAMU, MOTYT OBITh IPEKpalleHbl UK MPUOCTaHOBIEHHI B 110001 MoMeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTka3bpiBaeTcs
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OT JI000H OTBETCTBEHHOCTU WM 00s3aTeNIbCTBA B OTHOIICHUU HW3MEHEHUM, MPUOCTAHOBKH WM BPEMEHHOE
MpEKpaIIeHHe YCIYT/COAECPKUMOTO MPEIOCTABICHHBIX TPETHbUMHU JIHI[AMH, JOCTYIHBIX Ha JTaHHOM YCTPOMCTBE.
JItoOble BOMpPOCHI M 3aMpPOCHl CBSI3AHHBIE C COAEPKUMBIM HWJIM yCIyraMu, JOJDKHBI HAINpaBISITECA HAMNPAMYIO K
IIOCTABIIMKAM IPOU3BOIUTEISM COOTBETCBYIOLIETO COAEPKUMOTO UIN YCIIYTH.

BriIroueHre/BhIKJIYECHHUE U PEKUM OKUAAHUA YCTPOMCTBA

[locne BBenenust SIM — kapT, KAQPTOUKH MAMSATH U aKKyMYJISITOpa, BKIIOUKUTE TeIe(POH , HAKUMAasl Ha KIIABUIILY
Home B Teyennm 3 cek. [l BBIKIIOUECHUS, HAKMHTE U YACPKUBAUTE TY K€ KIIABUINY U MOATBEpAUTE. ECiin Haxarhb
KOPOTKO KJIaBUIIy Home BbI TIepeKIrounTe Teae()OH B pEXKUM OXKHAAHUSA, a JIS BO3BPAIIICHUS HAXKMUTE CHOBA, TY ke
KJIABUIITY.

Pa30/10KMPOBKA, IIABHOEC MECHIO, MEHIO IIPUJIOKECHUH

JIns1 pa30IOKUPOBKU CEHCOPHOTO 3KpaHa IMPHU BBIXOJIE U3 PEKUMA OKHIAHUS, TPOBEIUTE MaJblIEM U3 HUKHEU
CTOpPOHBI K BEpXHEI CTOpoHE 3KkpaHa. OToOpakaeTcs riIaBHOE MEHIO.
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[IpunoxeHus: TIaBHOIO MEHIO MOTYT OBITh HACTPOEHHI SPJIBbIKAMHU M BUKeTamMHu. Ha BepxHell dacTu sKkpaHa
HAXOJIUTCS TIaHENlb YBEAOMIICHUS, KOTOpask COJIEPKUT MHPOopManuu 00 ypoBHE curHajia MoOunbHbIX ceted, WI-FI,
Bluetooth, ypoBenb akkymysiTopa, 4achl U COOBITHS.

Jl71s1 oTOOpakeHrs MaHIO IPUIIOKEHH M, HAYKMUTE CUMBOJT U3 IJIABHOTO  MEHIO. Ilepemecture s
MPOKPYTKU TJI0ABHOTO MEHIO0. KOCHMTECh COOTBETCTBYIOIIETO 3HAYKA IS JIOCTYyNa K HYXHOMY MPUIIOKECHUIO.
Wcnonw3yiite knaBuily Hazao niist BO3BpallleHUs K TJIaBHOMY MEHIO.

BLI30BBI

Jl71s1 BbI30Ba KaKoro-Jimbo HoMepa, U3 IIIaBHOTO MEHIO, HAKMHUTE Ha 3HAYOK MPUIIOKEHUSI IO BBI3OBY, HAOEPHUTE
HOMEp TelleoHa ¥ HAKMUTE KJIaBUIITY BbI30Ba. BBl MOXKETE BBI3BaTh HOMEpA MPsIMO U3 JKYpHAla 66130608, KOCHUTECH
KJIABUIIH BBI30BA C MPABOM CTOPOHBI HYXHOT'O HOMEpA.

JIns1 oTBETA HA BBI3OBBI, IEPEMECTUTE LIEHTPAJIbHBIN 3HAYOK B IPABYIO CTOPOHY, & JJIs1 OTKJIOHEHHUS IIEPEMECTUTE
B JIEBYIO CTOPOHY.

CooO1ienus

Jlna co3nanus u otnpaiieHuss SMS — cooOI1eHu, BBITIOJHUTE CIIeAYOIIee:
- BriOepute pexxum MEHIO;
- BriOepure npunoxenne Coodwenusi,
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- U3 mpaBoii HIDKHEN CTOPOHBI dKpaHa HAXKMUTE KJIABUIIY HOBOE COOOIICHNUE;

- BBeauTe TEKCT COOOIICHUS;

[Ipumeuanue: Moxete mnpeodOpazoBaTh coobmienne B MMS myTem HakaTwsl 3HAUKa CKpenka W BBOJAA Meua-
KOHTEHTA: KAPTUHKU, 3BYKHU WU BUJIEO.

- B BepxHem nose Habepute HOMEp TesnepoHa WIH UMS MOTydaTes;

- Haxxmute 3Ha4OK cmpenku — U3 IPABOM CTOPOHBI MOJIS BBOJIA TEKCTA JJISI OTPABKU COOOIIEHUSI.

KoHTaKTHBI

Bri6epute npumnoxenne Konmaxmer 13 MEHIO IPUIIOKEHUUH.

Co31aHHe HOBOI0 KOHTAKTA:

Bri0epute npunoxenne Konmakmosl U3 MEHIO IPUII0KEHU;

KocHutech 3HaUKa 100aBUTH + U3 TPAaBOM HIDKHEM YTy DKpaHa;

BriOepute namsTh WM aKKayHT, TJi€ OyJE€T COXpaHEH BBOJ;

BBC,Z[HTC JaHHBIC KOHTAKTAa,

[To oxkoHuanuu, HaxMuTe KiaBuiy Coxparnumes.

Co3nanne KOHTAKTA U3 ’KYPHAJIA BHI30BOB:

114 Ru



N3 meHI0 npuioKeHuit BeIoepuTe mnpuioxeHue 1enegon;

Kocuurecs HoMepa TenedoHa, KOTOPOTo KeIaeTe COXPaHUTh;
Kocnautech kinaBuu Hoewiit konmakm;,

BBI6epI/IT€ 00J1aCTh MaMATH UJIH AKKAayHT, I'’IC 6YI[GT COXpPAaHCH BBOJ;

BBenuTe naHHble KOHTAKTA;

[To oxoHuanuu, HaxkMuTe KiaBuiy Coxpanumes.

UMIopT ¥ 3KCHOPT KOHTAKTOB:
Bbl MoOkeTe HUMIOPTHPOBATh W JKCIOPTHPOBATH KOHTAKTHI MEXIY OOJACTAMU TaMATH WJIH JTOCTYITHBIMH
aKKayHTaMH, CIICTYIOMHNM 00pa3oMm:

Bri6epure Konmaxmet,

Haxxmute knasuiy /lapamempog v Beioepute Umnopm/Ixkcnopm;

Bri0epute 001acTh NaMsTh U3 KOTOPOU OyAyT CKONMHUPOBAHBI KOHTAKTHI;

Bri6epute 061acTh maMaTH B KOTOPOI BbI OyJieTe KOMUPOBATh KOHTAKTHI;

BBI6epI/IT€ KOHTAKTBI IJIs1 KOIIMPOBAHUSA

Haxxmure knaBumy Konuposamse.

CHUHXpOHM3AaLUS KOHTAKTOB € Y4€THOH 3alMChIO;
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Ipumeuanue: Eciiu BbI ene He mMeeTe akkayHTa, MOXKETE CO3/IaTh YUCTHYIO 3almMCh Tojib3oBarenas Google
HeoOxoaumoro s goctymna B Google Play store.

MoskeTe CHHXpOHU3UPOBAaTh KOHTAKThI KAKOTO-JIM00, CIEIYIOIUM 00pa3oMm:
- BriOepurte meHro npunoxennii— Hactpoitku— AKKAYHT;

- KocHurecr HyKHOT0 aKKayHTa; €CJIM y BaC HET Y€ BBEJICHHOTO aKKayHTa, Bbl MOKETE BBOJUTH JAHHBIE HOBOTO
aKKayHTa 4epe3 HaKaThe KJIaBUIIuU [Jobasumeb akkayum,

- Bxirouute napamerp KoHTaKThI;
[lepcoHanu3anusi KOHTAaKTOB COOCTBEHHBIM H300paKEHUEM

[Mpumeuanne: Kontaktel u3 mamaru SIM — kapTel He MOTYT OBITh CBSI3aHBl 3BYKOM WM COOCTBEHHBIM
U300paKeHUEM;

Jl1s1 Ha3HaYeHUs U300paKEHUS HA/I0 BBHITIOJHUTH CJICAYIOIICE:

Otkpoiite npuitoxenne KoHTakThI;

KocHutecs umMenu HY>XXHOI'O KOHTAKTa,

Ha HmxHel CTOpOHE SKpaHa KOCHUTECHh 3HAUYKa PEJAKTUPOBAHUSA KOHTAKTA;

Kocaurech 3Hauka KOHTAaKTa,

Cdotorpadupyiite nin BeIOEpUTE U300PAKESHHUE U3 TalepeH JJIs1 Ha3HAUCHUS] KOHTAKTA.
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Google Play store

Google Play store mpenyiaraer BaM MHOKECTBO MPUJIOKEHUM CaMBIX Pa3HBIX KaTETOPHM: UTPHI, OM3HEC, CBA3H,
MarasuHbl, MYTEIIECTBUSA, pPa3BICUYEHUS, KHUTU, 0O0pa3zoBaHue, (GUHAHCHI, QoTorpaduu, MHCTPYMEHTHI, CPEICTBA
MaccoBoi HHGOpMAIIUK, COIIMATBHBIE, CITIOPT, HOBOCTH U JP.

[Tpu nepBoM noctyne k Maraszuny Google Play store y Bac Oyzet 3anpoiiena ayrentudukanus. Eciau y Bac yxe
ecth akkayHT Google, BBeautTe nanuwie. Ecnu HeT, HaxkmuTe KinaBuily Hoewiii 1S CO3MaHUSI HOBOTO aKKayHTa U
CJIeIyWTEe HHCTPYKLHSIM Ha dKpaHe.

Hacrpouku

HOCTaBHII/IK YCIYr MOXKCT II0 YMOJYAHHUIO AKTUBUPOBATH HCKOTOPBIC HaCTpOﬁKH CBOCTO YCTpOﬁCTBa, TaKUM
O6p330M, YTO BBI HE 6y,Z[€T€ NMCTb BO3MOXKXHOCTb UIBMCHUTDH JAaHHBIC HaCTpOﬁKH.

WI-FI
Hactpoiiku WI-FI: Haxxmute miis noctyna K GyHKIIUH.

OTtkpoiite WI-FI, umMeeTcst BO3MOXHOCTh TOMCKA JOCTYIMHBIX CETEH aBTOMAaTUYECKH, CETH 0€3 BBO/1a MAapOJisi MOKHO
UCIOJIb30BaTh HEMOCPEACTBEHHO, I CETEH ¢ MaposieM HEOOXOIUM BBOJI MAPOJIS.
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Bluetooth
JlocTynHbple ycTpoiicTBa OyaeT oToOpakaThCs aBTOMATHYECKH. J[JI MOAKIIOYEHHMS K YCTPOMCTBY, KOCHHUTECH
COOTBETCBYIOIIEI0 UMEHHU 1 BBEIUTE MAPOJb JJISI TPOBEPKHU.

Hcnoan3oBanue JAHHBIX
3I[€CB Bbl MOJKCTC BKIIFOUHUTH U OTKIIOYUTL IICpCAady JAHHBIX Ha TGJ'IG(I)OHG. Ta1<>1<e, BbI MOJKCTC IIPOCMATPUBATDH
I‘pa(pI/IK COCTOAHUSA UCITOJIB30BAHUSA COCAUMHCHUA IICPCAavdn JaHHBIX U HaCTpOﬁKH OTpaHUYCHUA MOOMJILHBIX JaHHBIX.

JlonmorHUTEIbHbIE HACTPOUKU

ABTOHOMHBIN PEXKUM

Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)

Hactpoiiku MOOMIBHON TOUYKM JOCTyNa: MOXKETE HCIOJIb30BaTh TelePOoH Mg CO3JaHUs TOYKH JOCTynNa
OECIPOBOIHOM CETH.

[Ipsmont WI-FI

MobOuibHBIE CETH:

o Ycnyra 3G: BeIOEpUTE AJIs1 BBIKIIOUEHUS/BKIIIOUeHUs yciayru 3G

o [Ipennourenus
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. Touku moctyna: MPOCMOTP U UBMEHEHUS TOYEK JI0CTyIa
o Onepatopsl ceTH.
3ByK
JlaHpIil mapaMeTp MO3BOJISIET HACTPOUTH CBYKM YCTPOMCTBA JUIS BXONSIIMX  BBI30OBOB, IS YBEIOMIIEHUM
ANIEKTPOHHOM MOYTHI U SmMS cooOIIeHuH, yBenomiennii. Hactpoiiku BkitouaroT: Bubpamms yctpoiictsa, ' poMKOCTb,
Menoauu 3BOHKOB, Y BeJOMJICHUS
Bri6epute O0Omuii / bes 3Byka/Betpeua/Ha ynuiie. KocHutech mpaBoit Touku Jijisi BBIOOpA.

Peskum 3Heprocoepexenuns
MoxeTe BbIOpaTh OAUH U3 TpeX NPoUiist FHEProcOEepeKEHHUS:
- BbIKnto4eH
- HopmanbHblii: BKIIFOUE€HBI BBI30BBI U COOOIIEHUS; COEIMHEHNE Mepejaul JaHHBIX COXPaHSIET CBOE COCTOSHUE;
- [Iponomxutenbublii Pesxxum oKugaHus: ycIayry BbI30Ba, SMS COXPAHSAIOT CBOE COCTOSHHE.

Jucnien

a. SIpKOCTB; peryIupoBKa SPKOCTH AUCILICS

0. O0ou: Mmoxete BbIOpaTh (OHOBOE N300pAKEHUE ISl TIIABHOTO SKpaHa, JAJisl SKpaHa OJIOKUPOBKU U ISl MEHIO;
B. ABTOMOBOPOT AKpaHa: aBTOMATHYECKOE U3MEHEHUE OpUEHTalNK HHTep(eiica mpu MOBOPOTE YCTPOIMCTBRA.
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r. YBeJIOMJIEHHUE MPOIMYIIEHHOTO BbI30Ba U SMS-COOOIEHNS: TMOCTaBbTE TATOYKY JJIsI BKIIOYEHUS BU3YaJIbHOTO
OpEeAYNPEKIACHUS Uil TPOMYIIEHHOTO BbI30Ba M HOBOro SMS-cooOlleHusi, MOCPEACTBOM MMEPUOIUUECKOTO
BKJIFOUEHUS DKpaHa. Takxke, OyaeTe moiaydath YBeOMJICHHS O MPOIMYIIIEHHBIX BHI30BAX U HEMTPOUYTCHHBIX COOOIICHHSIX
MO/ BUJIOM aHUMHUPOBAHHBIX 3HAUYKOB HA dKpaHe 0JIOKUPOBKHU;

1. TaliM-ayT 3KpaHa: ycCTaHOBKa BPEMEHH, IO UCTEYECHUU KOTOPOT'0 KPaH MEPEXOUT B PEKUM OKHUIAHUS;

K. Ctuiib mpudra

IHamsaTh

1. TIpocMoTp cBeneHuit BHYTpEeHHEH naMsITH U SD-kapThl naMsTH

2. Ynanenue u popmatupoBanue SD-KapThl HamsTH.

AKKYMYJIATOP

OTtoOpaxenue nHpGopMauii 0 COCTOSHUH 3aPSIKH AKKyMYJISITOpa U O €r0 UCIOJIb30BAaHUU.

Jucneryep Ipuinoxenuu

YrpasiieHUE NPUIIOKEHUAMU: Y IPABJICHUE U YIAJIECHUE YCTAHOBICHHBIX Ha YCTPOMUCTBE IIPUIIOKEHUN.
MecTonosoxenue

JIoCTyIl K MECTOIONOKEHHIO: MTO3BOJISET MPUIIOKEHHUSIM UCIIOJIB30BAaTh HHPOPMALIMKM O MECTOIIOJIOKEHUN
Cnytauku GPS: BKIIIOUEHHE/BBIKIIIOUEHUE UCTIOIB30BaHUs CITyTHUKOB GPS
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Google Location Service: 10CTyn K UCMOI30BaHUI0 aHOHUMHBIX JAHHBIX MO TEKYIIEMY MECTOIOI0XeHU 0. JlocTyn
K HCIOJIb30BAaHMUIO JAaHHBIX M3 HCTOYHUKOB TakuX Kak cetu WI-FI wim mMoOunbHBIE CeTH I ONpe/esieHUs
MIPUMEPHOTO MECTOMOJI0KEHHUS.
be3onacHocTh
brnokupoBka s3kpana. Moxere BbIOpaTh ouH u3 MeToA0B: Het, IIpoBectu mo skpany, Pucynok, PIN, Ilapoins.
CBenieHus 0 BIIQJEIbIIC: MOKA3bIBaTh HA SKPAHE CBEJCHUS O BIIAJIENbIIE IO YMOIYAHUIO.
Bxutouute 6510kupoBKYy SIM KapThl.
OToOpaxkath mapoJik: OTOOpaKEHUE Mmapojeil BO BpeMs UX BBOJIA.
AJIMUHUCTPATOPHI YCTPOUCTBA.
HewusBecTHble MCTOUHUKHN: Pa3pelinTh yCTAaHOBKY MPHUIIOKEHUN U3 HEU3BECTHBIX HCTOYHUKOB
JloBEpEHHBIE YUETHBIE JaHHBIE
YcranoBka ¢ SIM-kapThl.
A3bIK ¥ BBOJ
1. BeiOop si3b1ka: BkiitouaeT Bce s3bIKH TeseoHa
2. IIpoBepka npaBonucaHUs
3. CnoBapp Mmoabp30BaTeNs: JOOABICHUE WK YIAJICHUE CJIOB U3 MOJIb30BATEIBCKOTO CIIOBAPS.
4. MeTtozsl BBOJIA: BHIOOD JKeJIaeMOi KJIaBHATYPbI
5. UnauBuayanbHble HACTPOWKHU KJIaBUATYPbI
6. HacTpoliku rojgocoBoro momcka
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Pe3epBHOe KONMMpOBaHHUE U COpPOC
MoxeTe co31aTh pe3epBHYIO KOMHIO JaHHBIX UM MOYKETE BBIMOJHUTEL COpOC TeledoHa K 3aBOJCKUM 3HAUCHUSM.
Y4yeTHbIE 3aIIUCH
VYpapieHue y4eTHBIMH 3alIUCIMU U HACTPOHKAMHU CHHXPOHHU3ALIHMH.
ara u Bpems
1. ABTOMaTHYeCKH: BKIIOUYEHUE aBTOMATHUYECKOT0 OOHOBJICHHS BPEMEHHU M JIaThl 4Yepe3 CeTh WU CITyTHUKHU
GPS.
2. ABTOMATHYCKOE OIpeJIeICHNE YaCOBOTO I0sCa: HACTPOUTE /ISl aBTOMATHYECKON KOH(PUTYypallui 4acOBOIO
rosica
3. YcraHoBUTE JaTy: IEPEMECTUTE ACHB/MECSI/TO Il HACTPOMKH JaThl.
4. YcTaHOBHUTE BpeMsi: MIEPEMECTUTE Yac/MUHYThI/CEKYH/IbI JJI1 HACTPOMKH BPEMEHHU.
5. BeiOepute 4acoBOro mosica: BRIOEPUTE YACOBOM IMOAC B 3aBUCMMOCTH OT Balller0 MECTOMNOJIOKEeHUs. Jliis
Pymbinun, BeiOepute “GMT +02:00™.
6. Ucnonw3yiite 24-yacoBoit (hopMat: BKIFOUECH/BBIKITIOUECH.
7. BeiOepute ¢opMat JaThl: €CTh TP THIA (popMaTa JaThl, MOKETE BEIOPATh: MECSII-1E€Hb-TO, I€Hb-MECAI-TO/]
1 TOA-MECSII-JIeHb, CPEANU KOTOPHIX TOA-MECSI-ICHD SBISETCSI HACTPOUKON MO0 YMOJYAHHIO.
IlnanupoBaHue BKIKOYEHUsI/BHIKJIIOYEHUS
MoskeTe HaCTpOUTh BpeMsi aBTOMATHYECKOTO BKJIFOUEHUS UM OTKITIOUCHUS TeliedoHa.
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IlnanupoBaHue ABTOHOMHOIO Pe:KUMa
Hactpoiiku BKITIOUEHHS M OTKITIOYEHHUSI aBTOHOMHOTO PEXUM a B YCTAHOBJICHHBIC YaCHI.

JocTynHocTh
1. Knonka [lutanue 3akpbIBaeT BHI30B
2. 3ajepKKa HaXKaTHs U yIepKaHUs
3. YcTaHoBKa BeO-CKPUITHI

ITapameTpsl pa3padoTunka
Hactpoiiku u HeoOXoauMbIe MapamMeTphl 1 pa3padoTUUKOB MpuaoxkeHud Android.

00 ycTpoiicTBe
1. Cocrosinue Tenedona
2. FOpunudeckast uHdopMaius
3. Bepcuu nporpamMHOro ooecrneueHus
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JEKJIAPAIIASI O COOTBETCTBUUN
Hp. 1425

Mpe1, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropugudeckum aapecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpupoBanHas B Toprosom Peectpe Brasov mog up.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe UMopTepa,
o0ecrnieunBaeM,rapaHTUPYEM U 3asBJIsIEM 1O COOCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUU C MoioxkeHusimu ct. 4 HG
nr.1.022/2002 o pexuMe ycayT U IpOIyKTOB, KOTOPbIE MOTYT TOCTABUTH MO/ YTPO3Y 3/I0POBBLE U KU3HB JIFOJIEH,
0€30macHOCTh M 3aIIUTy Tpy/aa, uTo ycTpoiictBo Allview P41 eMagic marca ALLVIEW, He cTaBUT 1oj yrpo3y
KU3HbB, 3I0pPOBbE, 0€30MACHOCTh TPY/1a, HE BBI3BIBAET HETAaTUBHOE BO3/ICUCTBUE HAJl OKPY KAIOIIEH CPeIoil U SBIISIETCS
B COOTBETCTBUHU C:
-JdupextuBoii nr. 2011/65/UE 00 orpaHuYeHUSX UCTIOJIH30BaHUS HEKOTOPHIX OMACHBIX BEIECTB B AJIKTPUUECKOM U
AIEKTPOHHOM 00OpPYIOBAaHUM.
-JlupexTuBoii 06 obopyaoBanuu paauo u teaekommynukanuii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupexTrBa 0 6€30MacHOCTH U 00ECTICUEHUH TI0JIb30BaTeNIe HU3KOBOJIbTHOTO 00bopynoBanus 73/32/CEE | ¢
nonpaBkamu [upextussl 93/68/CEE (HG457/2003)
-JIlupextuBa no snexkrpoMarauTHoi coMectumocT 89/336/CEE, ¢ monpaskamu Jlupexktussl 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

- TpeboBanus 6e3omacHocTu o EBponeiickoit upextuse 2001/95/EC u crangaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOIIEHUH YPOBHA IennOeN HCIyCKaeMbIX MPOJaBaeMbIMU
yCTPOMCTBAMM.
Y cTpoiicTBO ObLIO MPOBEPEHO B COOTBETCTBUU CO CIECAYIOIIMMU CTaH/IAPTAMM :
-310pOBbBE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-bezomacnocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Pagmo ciexktp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
[Iponienypa olieHKH COOTBETCTBUS ObLila BhITIOJHEHA B cOOTBETCTBUU ¢ Jlupektupoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue 11
HG nr. 88/2003), nokymentanus xpanutbcsa B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
u OyJeT penocTaBiieHa 1o 3amnpocy. [Iporeaypa mo omeHke COOTBETCTBUS YCTPOMCTBA ObliIa BBHITIOJIHEHA C YIAaCTHEM
cneayromux kommanuii: Phoenix Testlab GmbH
YerporictBo umeet mapkupoBky CE. Jleknapaiusi 0 COOTBETCTBHH J0CTyITHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.

CE 0700

SAR 1.169W/kg " Mupextop
Brasov Cotuna Ghgorghe
08.06.2016 “
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SPECIFICATIONS / CHEIIU®OUKAIINHU / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

General/ obwy Zakladni
udaje/ General/ General/
altalanos/ Ogolne/
General/ O6bwue

Language/ eauk/ Jazyk /Sprache/ Idioma/
Nyelv/ Jezyk/ Limba/ Asbik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Sitové parametry/
Netzwerk/ Red/ Halozat/ Sie¢/ Retea/
CeTtb

2G:900/1800/1900MHz
3G: UMTS 900/2100MHz

Dual Sim /2 Micro sim/ Dual Sim /2 Micro
sim/2 Micro-sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Micro SIM

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ da SIM2

Dimensions/ pasmepwu/
Rozméry /GroRe/
Dimensiones/ Méretek/
Wymiary/ Dimensiuni/
Pa3smepbl

Dimensions/ pa3amepw/ Rozméry/ Grole/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Pasmepbl

121x64,4x10,7mm

Weight/ Terno/ Hmotnost/ Gewicht/ peso/
suly/ waga/Greutate/ Bec

111,69

Display/ moHuTop/ Displej
/Bildschirm/ Display/

Resolution/ pesontouns/ Typ /Auflésung/
resolucion/ felbontas/ Rozdzielczos¢/
Rezolutie/ Pe3ontouus

4" 800x480px
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kijelz6/ Wyswietlacz/
Display/ Oucnnen

Touchscreen/ Tvy ckpuirH/ Typ dotykového
displeje / Touch-Screen/ Pantalla tactil/
Erint6kijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch/
KanauntneeH ceH3opeH MynTuTbY /
Kapazitiven Touchscreen Multitouch /
Pantalla tactil capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintéképernyé multitouch /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch / MynbTuTay €eMKOCTHbIN
CEHCOpPHbIN 3KpaH

TFT LCD

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Operating system/ OnepaunoHHa
cuctemal/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauunoHHas Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozo/
processor/Procesor/ [Npoueccop

Cortex®-A7 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ ['padmyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ Karta
graficzna/Procesor grafic/ ['paduyecknit
npoueccop

Mali 400

GPS

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a
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AGPS Yes/nal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ da
Flash memory/ ®naw nameT/ Pamét’/ 8 GB

Flash-Speicher/ Memoria flash/

Flashmemdéria/ Pamie¢ Flash/Memorie

flash/ MNMamsaTte Flash

RAM memory/ Ram nameTt/ RAM /RAM- 1GB

Speicher/ Memoria RAM/ Ram memoaria/
Pamie¢ RAM/Memorie RAM/ NamaTb
Ram

Widget/Widget/Widget/ Widget
/Widget/Widget/ Widzety/Widget/ BugxeT

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [la

Multitasking/ MynTtutackuHr/ Multitasking/
Multitasking/ Multitarea/ Tobbfeladatos/
Wielozadaniowos$¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio /FM
Radio/ Radio FM/ FM radié/ Radio FM/
Radio FM/ Pagno FM

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

HD Voice

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Micro SD

<128GB

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ Jack 3.5mm /3,5
mm Klinke/ Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a
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Sound/ 3Byk/ Dzwiek
/Sound /klingen/ sonar/
hang/ dzwiek/Sunet/ 3Byk

jack/ Ztgcze mini-jack 3,5 mm/Jack 3.5
mm/3.5mm jack

Speaker/Bucokorosoputen/ Speaker
/Sprecher/altavoz/hangszord/Gtosnik/Difu
zor/ AnHamunk

Yes/pal/Ja/Sillgen/Tak/Da/ [la

Internet render/ UHTepHeT Hanpaswu/ FullHD 1080p
Gtlosnik /Internet Machen/ Internet render/

Internet render/ Strumieniowanie/Redare

internet/ BocnponsBegeHne nHTepHeTa

Render/ Hanpasu / Odda¢ /Machen/ hacer/ FullHD 1080p

render/ Render/Redare/
BocnpoussegeHue

Cameral/ kamepa/
Fotoaparat /Kamera/
camara/ kamera/
Aparat/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/
Hlavni fotoaparat - Druhy fotoaparat
/Kamera-Aufldsung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/
Rozdzielczos¢ aparatu/Rezolutie camera/
Pesontouuns kKamepsbl

5 MP FF /0,3 MP

Video recording/ Bugeosanuc/ Hlavni
fotoaparat /Videoaufnahme/ Grabacion de
video/ videofelvetel/ Nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsart

Yes/pal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ [la

High Dynamic Range(HDR)

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Led flash
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Face beauty

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Geotagging Yes/pnal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ da

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
EDGE Yes/pal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ [la Class10
GPRS Yes/pal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ [la Class 12
Bluetooth Class 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [Ja

USB Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeH3opu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelodk/
Czujniki/Senzori/ JaTunku

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Akcelerometr /Beschleunigungsmesser/
Acelerémetro/ gyorsulasméré/
Akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nunsocTt/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
JdaTyvk npnbnmkeHus

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la
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Internet

Social networking/ CounanHun mpexu/
Socialni média /Soziales Netzwerk/ Redes
Sociales/ A kdzbsségi halon valo
kommunikacié/ Sieé
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumnanbHble ceTtu

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

E-mail

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [Ja

Applications/ lNpunoxeHns/ Aplikace
/Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
[NpunoxeHus

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6aTtepus/ Baterie
/Batterie/ bateria/
akkumulator/
Akumulator/Acumulator/
AKKymynaTop

Capacity/ kanauuteT/ Kapacita /Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
Pojemno$¢/Capacitate/ EMKoCTb

Li-lon 1400 mAh

Charger type/ Tvn Ha 3apagHo/ Nabijeni
/Ladegerat-Typ/ tipo de cargador/ A tolto
tipusa/ Typ fadowarki/Tip incarcator/ Tun
3apsigHOro ycrpomncrea

DC 5V, 550mA

Standby/ pesepBeH/ Pohotovostni
/Standby/ Colocarse/ készenlét/ Czas w
trybie czuwania /Timp asteptare/ Bpems
oXxugaHusa

<130 h

Conversation/ pasrosop/ Doba hovoru
/Unterhaltung/ conversacion/ beszélgetés/

<450 min
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Czas potgczen/Timp convorbire/ Bpewms
pasroBopa

Box content/ cbabpxkaHue
KyTusi/ Obsah baleni/
Packungsinhalt/ contenido
de la caja/ A doboz
tartalmal/ Zawartosé
opakowania/Continut
pachet/ Cogep>xaHue
nakeTta

Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter,Bitdefender flyer/
TenedoH, pbkoBOACTBO 3a ynoTpeda, rapaHumoHHa kapta RO+PL, 3axpaHBaly,
apanTtep,Bitdefender ®naep/ Zarizeni, uzivatelska ptirucka, zarucni list, nabijecka, USB
datovy kabel,

SIM jehla
/Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte RO+PL, Netztei,Bitdefender Flyer/
Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de corriente,
Bitdefender folleto/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia RO+PL, hal6zati adapter,
Bitdefender Flyer/ Telefon, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna RO+PL, tadowarka,
Ulotka Bitdefender/ Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie RO+PL,
alimentator, flyer Bitdefender/ TenedoH, pykoBoACTBO NoOsfib30BaTeENS, rapaHTUMNHbIN
ceptudgukat RO+PL, 3apsigHoe ycTponcTso, Bitdefender dpnaep,

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u apyru mapku ca 3anazenu Mapku Ha Google Inc.

Czech(CZ)

Google Android, Google Play a dalsi ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelolések a Google Inc. védjegyer.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play 1 inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u npyrue ToBapHble 3HaKHU ABJISIOTCA TOBapHbIMU 3Hakamu (Google
Inc.
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